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FORMACION ACADEMICA

(2018 — 2022) Doctorado en Lingiiistica hispanica: «Variacion sintactica en el espafiol de Canarias
y su dimension atlantica. El ascenso del cuantificador s en las supetlativas complejas y en las
construcciones aditivo-negativas», Universidad de Lausana.

Directora de tesis: Moénica Castillo Lluch.

(2015 — 2018) Master Universitario de Formaciéon de Profesorado, Universidad Nacional de
Educacion a Distancia (UNED).
Especialidad: Lengua espafola y literatura.
215 horas de practicas en el LE.S. Carlinda (Malaga).
Trabajo de Fin de Master: «lLa expresion escrita en la clase de Lengua y la atencién a la diversidad:
una propuesta integrada de L1 y L2». Directora: Elena Azofra Sierra.

(2014 — 2015) Master en Ensefianza de Espafol como Lengua Extranjera, Universidad de
Salamanca.
Trabajo de Fin de Master: «las perifrasis modales en ELE: revision de materiales y propuesta
didactica». Directora: Natividad Hernandez Mufioz.

(2010 — 2014) Grado en Filologia hispanica, Universidad de Salamanca.
Beca Erasmus (2012 — 2013): Universidad Paris-Sorbonne IV.
Trabajo de Fin de Grado: «Tratamiento de las construcciones finales en las dltimas gramaticas
académicas». Director: Julio Borrego Nieto.

FORMACION COMPLEMENTARIA — LINGUISTICA E INVESTIGACION

Escuela de doctorado «ALPES 4: La variacion geografica del espafol: nuevos retos», Kandersteg,
Universidad de Zuarich y Universidad de Lausana (12 - 17 de junio de 2022).

Grupo de trabajo: «Editando el COSUIZA (Corpus de documentos hispanicos en Suiza)»,
Universidad de Lausana (8 - 11 de noviembre de 2021).

Formacién PDEN  (Programme doctoral en Ftudes numériques): «Atelier de transcripcion
automatique», Universidad de Lausana (16 de septiembre de 2021).

«Retos metodolégicos en la lingiiistica actual. I Taller de Humanidades digitales», taller online
a través de Zoom, Universidad de Sevilla (27 - 28 de mayo de 2021).

«Taller de cartografia», impartido por Mathieu Avanzi, Universidad de Lausana (12 de marzo de
2021).


mailto:cristina.penarueda@unil.ch

Escuela de doctorado «ALPES 3: El espafiol en contacto con otras lenguas», Kandersteg,
Universidad de Zarich y Universidad de Lausana (12 - 17 de enero de 2020).

Formacién PDEN (Programme doctoral en Etudes numériques): «Publications numériquesy,
Universidad de Lausana (5 y 6 de diciembre de 2019).

Formacién PDEN (Programme doctoral en Etudes numériques): «Introduction a Ry, Universidad de
Lausana (4 de diciembre de 2019).

Grupo de trabajo: «Introduccion a Data Science en Ry visualizaciéon de datos cuantitativos en
Ry en QGIS», formacién impartida por Carlota de Benito Moreno, Universidad de Zurich (25 de
octubre y 29 de noviembre de 2019).

Formacion CUSO: «Récolter, exploiter et diffuser des données empiriques: aspects éthiques et
méthodologiques», Universidad de Berna (9 de septiembre de 2019).

Participaciéon en el «Encuentro Cientifico de la Red Internacional CHARTA (Corpus Hispanico
y Americano en Ia Red. Textos Antiguos)», Universidad de Salamanca (6 de julio de 2018).

Formacién «Atelier d’initiation aux basses de données numériques», Formation doctorale
interdisciplinaire, Universidad de L.ausana (11 y 18 de octubre de 2018).

«Formation au métier de chercheur», Formation doctorale interdisciplinaire, Universidad de
Lausana (16 de marzo de 2018).

Escuela de doctorado «ORALPES: Oralidad-perspectivas sobre el espafiol», Kandersteg,
Universidad de Zurich y Universidad de Lausana (14 - 19 de enero de 2017).

FORMACION COMPLEMENTARIA — DIDACTICAY ELE

Jornada de formacién continua: «Competencias comunicativas plurilingiies y pluriculturales a
través del cine y los medios audiovisuales», Universidad de Lausana (6 de noviembre de 2021)

Aplicacion de los avances en investigacion lingiiistica a la practica docente del espafiol,
Université de Geneve — Instituto Cervantes de Lyon (1 de octubre de 2019).

Cursos de actualizacion de correctores: Unificacion de criterios, Cursos Internacionales de la
Universidad de Salamanca.
- Curso de correctores Al (21 - 25 de enero de 2019).
- Curso de correctores A2 (28 de enero - 08 de febrero de 2019).
- Curso de correctores B1 (3 - 14 de junio de 2019).

Formacion «Initiation a P’enseignement universitaire», Centre de soutien a Ienseignement,
Universidad de Lausana (06 - 07 y 10 - 11 de septiembre de 2018).

Jornada de formacién continua «En formato breve: Teorias recientes y nuevos enfoques
didacticos del cuento en espafiol», Universidad de Lausana (29 de septiembre de 2018).

Jornada de formacién continua «Variedades del espafol. ¢Qué lugar en ELE?», Embajada de
Espafa, Consejeria de educacion en Suiza y Austria (5 de mayo de 2018).



Jornada de formacién continua «Del dicho al hecho: el teatro en la clase de ELE», Universidad de
Lausana (25 de noviembre de 2017).

Acreditacion de examinador DELE, Instituto Cervantes.
- Nivel A2 = B1 escolar (abril de 2017).
- Niveles C1 y C2 (noviembre de 2016).
- Niveles Al y A2 (octubre de 2016).
- Niveles B1 y B2 (septiembre de 2016).

Equipo de creacion de material pedagogico, Instituto Nacional de Tecnologia de la Educacion,
Ministerio de Educacién de Espafia (febrero - mayo de 2016).

Curso de creacion de pruebas DELE y SIELE, Cursos Internacionales de la Universidad de
Salamanca (30 de noviembre - 3 de diciembre de 2015).

Formaciéon de auxiliares de conversacion, Servicio de Educacion de la Embajada de Espafa en
Bélgica, Pafses Bajos y Luxemburgo (21 de octubre de 2015).

Curso de correctores de pruebas escritas DELE, Cursos Internacionales de la Universidad de
Salamanca (4 - 6 de febrero de 2015).

EXPERIENCIA DIDACTICA

Assistante Diplomée (2017 — 2022), Universidad de Lausana.
- Actualizacién de recursos y creacion de material didactico para la clase de Lengua espafiola
(Propedéutico).
- Formacién de profesores: Unificacion de criterios de correccion (SP 2019).
- Asignaturas impartidas:

Expresion oral y escrita (Lengua espasola) (SO 2020, SO 2018 y curso 2017-2018).
Gramadtica y traduccion (Lengua espasnola) (SO 2020, curso 2019-2020 y SP 2019).
Morfosintaxis (SP 2019).

Ayudante en asignaturas impartidas por la catedratica de lingtifstica hispanica: Fendmenos
morfosintdcticos del espaiol canario (SO 2017), Tesoros esparioles de los archives suizos: edicion y
estudio lingiiistico (SP 2018 y SP 2019), Del campo a la cindad: dialectologia y sociolingiiistica del
espariol en Canarias (SO 2018) y E/ espariol en el Caribe: pasado y presente (SP 2020).
Sustituciones de la catedratica de lingiifstica hispanica en las asignaturas de Variedades
del espaiiol 11 e Introduccion a la lingiiistica espasiola.

Profesora de Espafiol como Lengua Extranjera (06/2016 - 08/2016; 12/2016; 02/2017,
05/2017 - 08/2017), Education First Malaga.
- Cursos generales de lengua espafiola: niveles A1, A2, B1 y B2.
- Cursos especificos: Cultura hispdanica, Fonética, Gramdtica, Conversacion, Taller de escritura y
Preparacion al DELE.
- Formacion de profesores (ensefianza de contenidos gramaticales).

Auxiliar de conversacion (10/2015 - 05/2016), Athénée Léonie de Waha (Lieja, Bélgica).
- Cursos de lengua y expresion oral (niveles Al, A2 y Bl).
- Creacién de material didactico para el departamento de espafol.



- Publicaciéon de propuestas didacticas: «Auxilio para auxiliares 2016» (disponible en linea),
Ministerio de Educaciéon, Cultura y Deporte de Espana.

Profesora de Espafiol como Lengua Extranjera (07/2015), Cursos Internacionales de la
Universidad de Salamanca.
- Curso de Gramdtica espariola (nivel B2).

Profesora de Espaifiol como Lengua Extranjera (10/2014 - 5/2015), Proyecto Puntal, Universidad

de Salamanca.
- Curso de perfeccionamiento de espafiol para estudiantes Erasmus (niveles C1 y C2).

EXPERIENCIA EN LA EVALUACION EN ELE

Correctora en la CLAD (Certification de compétence linguistique dans le domaine académique disciplinaire),
Universidad de Lausana (curso 2018 - 2019).

Experta en los examenes de Maturité fédérale en espafiol en el cantoén de Jura, Lycée Cantonal
Portrentruy (06/2019).

Creadora de pruebas DELE de comprension oral y escrita (2015 — 2019), Cursos Internacionales
de la Universidad de Salamanca e Instituto Cervantes.
- Pruebas de comprension oral y comprension escrita de los niveles A2, B1 y B2.

Correctora de pruebas de expresion e interaccion escritas DELE (2015 —2019), Cursos
Internacionales de la Universidad de Salamanca e Instituto Cervantes.

- 2015, convocatoria de mayo: nivel B1.

- 2016, convocatoria de mayo: nivel Al y nivel B1.

- 2016, convocatoria de julio: nivel A2.

- 2017, convocatoria de mayo: nivel B2 y nivel C1.

- 2018, convocatoria de mayo: nivel B2.

- 2019, convocatoria de mayo: nivel B1.

ORGANIZACION DE VIAJES DE ESTUDIOS Y PROYECTOS PEDAGOGICOS

[con Sara Bernechea Navarro| Viaje de estudios 2022: Campafia RurlCan en La Palma, Seccién
de espafiol de la Universidad de Lausana (28/06 - 03/07/2022).

[con Gabriela Cordone y Natalia Fernandez Vila] Viaje de estudios 2019: Asistencia al coloquio
internacional «Teatro y Feminismos», Seccion de espafiol de la Universidad de ILausana
(11 -16/02/2019).

[con Moénica Castillo Lluch] Campafia COSER en La Gomera, Secciéon de espaniol de la Universidad
de Lausana (07 - 09/11/2018).

[con Natalia Fernandez Vila] Proyecto pedagogico en torno a la novela Un buen chicoy a su
puesta en escena, Seccion de espafol de la Universidad de Lausana (semestre de primavera 2018).

[con Moénica Castillo Lluch] Viaje de estudios 2018: Campafias COSER en Fuerteventura y
Lanzarote, Seccion de espaifiol de la Universidad de Lausana (04 - 06/03/2018)



ESTANCIAS DE INVESTIGACION

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, bajo la supervision de Clara Hernandez Cabrera (18 -
25 de noviembre de 2021).

Universidad de La Laguna, bajo la supervisién de Dolores Corbella (6 - 10 de septiembre de 2021).

Universidad Auténoma de Madrid, bajo la supervisién de Inés Fernandez-Ordéfiez (20 - 28 de
septiembre de 2018).

PARTICIPACION EN PROYECTOS DE INVESTIGACION

(2021 —) Colaboradora en el proyecto FNS RurlCan: Sociolingiiistica rural en las islas Canarias,
dirigido por Carlota de Benito Moreno (https://dlf.uzh.ch/sites/rurican/).
— Trabajo de campo. Participacion en la campafia de encuestas de La Palma (07/2021; 06-07/2022).

(2019 —) Colaboradora en el proyecto Dialectos del espafiol, dirigido por Miriam Bouzouita, Ménica
Castillo Lluch y Enrique Pato (https://dialectosdelespanol.org/intro).

— Participacion en el disefio del cuestionatio.

— Gestién de la extracciéon de datos en abril de 2022 (con 640.000 sesiones).

(2017 — ) Colaboradora en el proyecto COSER (Corpus Oral y Sonoro del Espasiol Rural), dirigido por
Inés Fernandez-Ordéfez (www.uam.es/coser).
— Trabajo de campo. Participacién en campafias: Fuerteventura y Lanzarote (04/2018), La Gomera
(11/2018), La Palma (03/2019) y El Hierro (11/2019).
— Transcripcion y revision de entrevistas del COSER-Canarias.
— Colaboracién en la revision de la marcaciéon morfosintictica del corpus.

(2017 —) Miembro del proyecto El espafiol en la Suiza francéfona [desarrollo del corpus
COLESfran (Corpus oral de la lengua espaniola en la suiza francdfona)), dirigido por Moénica Castillo Lluch y
Elena Diez del Corral Areta (http://wp.unil.ch/colesfran).
— [con Ménica Castillo Lluch y Verénica Sanchez Abchi] Elaboraciéon de la lista «Estructuras en la
Suiza franc6fona que ofrecen cursos de lengua espafiola y cultura de origeny.
— Localizacion de informantes y participacion en entrevistas.

(2017 — ) Miembro del grupo GRAFILA [edicion de documentos del corpus COSUIZA (Corpus de
documentos de  Suiza)], dirigido por Monica Castillo Lluch y Elena Diez del Corral Areta
(https://cosuiza.unil.ch).

— Responsable de la gestion del inventario de los documentos y ediciones del COSUIZA.

— Participacion en la ediciéon de documentos, revision de las ediciones y subida a la plataforma
TEITOK.

(2017 —) Colaboradora en la red internacional CHARTA (Corpus Hispdnico y Americano en la Red. Textos
Apntignos), coordinada por Belén Almeida.
(http://www.corpuscharta.es/).
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ORGANIZACION DE EVENTOS

«Encuentro lingiiistico-literario con Andrea Abreu», Secciéon de espafiol de la Universidad de
Lausana (1 de diciembre de 2020).

Ayudante en la organizacion del coloquio-escuela de doctorado «ALPES 3: el espafiol en contacto
con otras lenguas», organizado por Johannes Kabatek y Moénica Castillo Lluch, Kandersteg (12 - 17
de enero de 2020), financiado por la CSHE, la ASSH y la Embajada de Espafia.

[con Monica Castillo Lluch] «Contacto espafiol-francés en la historia de la lengua espafiola»,
Coloquio internacional, Seccién de espafiol de la Universidad de Lausana (3 y 4 de junio de 2019),
financiado por la Facultad de letras, la ASSH y la Embajada de Espana.

[con Ménica Castillo Lluch y Elena Diez del Corral Areta] «El espafiol en Canarias: estudios y retos

actuales», Coloquio internacional, Seccién de espafiol de la Universidad de Lausana (4 y 5 de junio de
2018), financiado por la Facultad de letras, la ASSH y la Embajada de Espafa.

COMUNICACIONES

Conferencias

«Variacion sintactica en el espafiol de Canarias y su dimensién atlantica. El ascenso
del cuantificador mads en las supetrlativas complejas y en las construcciones aditivo-
negativasw, Cologuio Investigaciones Actuales en Lingiiistica Iberorromanica, Universidad de Zurich,
17 de octubre de 2022.

«Universitarios canarios frente a la variaciéon gramatical. Reflexiones en torno a la
norma canariaw, Curso Sociolingiistica del espasiol, Universidad de Las Palmas de Gran Canaria,
28 de noviembre de 2021.

- «Problemas de dialectologia hispanica: el caso de las relativas superlativas canarias»,

Curso-seminario Problemas de dialectologia hispanica: el espasol de Canarias, Universidad de Zurich,
15 de noviembre de 2021.

- «De las islas Canarias a las Antillas: continuidad dialectal en el nivel morfosintactico»,
Curso-seminario Migraciones hispanas y sus consecuencias lingiiisticas, Universidad Humboldt de
Berlin, 27 de mayo de 2021.

«Coincidencias sintacticas entre el espafiol antillano y el canario», Curso-seminario F/
espaniol en el Caribe: pasado y presente, Universidad de Lausana, 24 de marzo de 2021. Sesién
compartida con Luis A. Ortiz Lopez, de la Universidad de Puerto Rico.

- «L’étude dialectologique de Pespagnol européen contemporain avec le Corpus oral et
sonore de lespagnol rurak, Cours transversal de linguistique générale et de linguistique de
langues, Universidad de Lausana, 6 de mayo de 2020.

- «Fendomenos de orden en el espafiol rural de Canarias. Proyecto de tesis doctoral»,
Coloquio Investigaciones Actuales en Lingiistica Iberorromdnica, Universidad de Zurich, 28 de abril de

2020.



[con Monica Castillo Lluch] «Del campo a la ciudad: sociologia y dialectologia del
espanol de Canarias», Jornadas sobre Lingiiistica aplicada. Corpus orales y espaiiol de Canarias,
Universidad de La Laguna, 6 de noviembre de 2018.

Participacién en congresos y coloquios

[con Moénica Castillo Lluch] «La paragoge en el espafiol rural de Canarias», XXXe Congres
international de linguistique et de philologie romanes, Universidad de La Laguna, 4 - 9 de julio de 2022.

[con Miriam Bouzouita, Monica Castillo Lluch y Enrique Pato] «Los resultados canarios
obtenidos por la app “Dialectos del espafol”», XXXe Congrés international de linguistique et de
philologie romanes, Universidad de La Laguna, 4 - 9 de julio de 2022.

«Triangulaciéon de métodos para conocer la distribucion geografica de fenémenos
gramaticales», coloquio-escuela de doctorado ALPES 4: La variacion geogrdfica del espariol: nuevos
retos, Universidad de Zurich y Universidad de Lausana, 12 - 17 de junio de 2022.

[con Ménica Castillo Lluch] «El manuscrito de Lausana de E! origen y conquista de Ias
1slas de Canaria», V11 Congreso Internacional de la Red CHARTA, Universidad de Granada, 8 -
10 de junio de 2022.

«La secuencia “ya + PPS + V”: trayectoria histérica y distribucion actual», XX Congreso
Internacional de la Asociacion de Jovenes Investigadores de Historiografia e Historia de la Lengna Espaiiola,
Universidad de Murcia, 14 - 16 de abril de 2021.

«El ascenso del cuantificador mads en el espafol hablado en Canarias y en el Caribe
antillano», REAILEC: Retorno al espariol del Caribe, Santiago de los Caballeros (Republica
Dominicana), 4 - 7 de noviembre de 2020.

«Contacto espafiol-portugués en el espafiol de Canarias. El caso de mads nada: sun
portuguesismo sintactico?», coloquio-escuela de doctorado AILLPES 3: E/ espariol en contacto
con otras lenguas, Universidad de Zurich y Universidad de Lausana, 12 - 17 de enero de 2020.

[con Monica Castillo Lluch y Elena Diez del Corral Areta] «La lengua de la nobleza
cortesana en el cambio del siglo XVI al XVII: edicion y estudio del epistolario del
Marqués de Velada a Juan de Sosa», 11 Congreso Internacional de la Red CHARTA,
Universidad de Sevilla, 10-13 de septiembre de 2019.

[con Ménica Castillo Lluch] «Hacia una identificaciéon de los rasgos morfosintacticos
propios de la norma canariaw, XXIXe Congres international de linguistique et de philologie romanes,
Universidad de Copenhague, 1 - 6 de julio de 2019.

«La valeur de témoignages dans le Corpus oral et sonore de Iespagnol rural (COSER)»,
coloquio Regards sur le témoignage : littérature, histoire et sciences sociales, Universidad de Lausana
(Formation doctorale interdisciplinaire de la Faculté des lettres), 2 - 3 de mayo de 2019.

«Sobre el origen de tres fené6menos de orden en el espafiol rural de Canarias», XXII
Deutscher Hispanistentag, Universidad Libre de Betlin, 27 - 31 de marzo de 2019.



- «Fenoémenos de orden en el espafol rural de Canarias», coloquio internacional E/ espariol

de Canarias: Estudios y retos actuales, Universidad de Lausana (Seccion de espafiol), 4 - 5 de junio
de 2018.

- «Fendémenos morfosintacticos del espafiol hablado en Canarias», escuela de doctorado
ORALPES: Oralidad-Perspectivas sobre el espaiiol, Universidad de Zurich y Universidad de Lausana,
Kandersteg, 14 - 19 de enero de 2018.

Talleres de formacién de profesores

- [con Natalia Fernandez Vila] Taller «Descubriendo historias, descubriendo Ja historia de
los hispanohablantes en Suiza», coloquio internacional Contar la Historia, contar historias en la

literatura y el cine. Teorias y practicas en la ensefianza/ aprendizaje de EILE, Universidad de Lausana, 6
- 7 de septiembre de 2019.

- [con Victoria Béguelin-Argimén| Taller «k Expresar las emociones como lector para facilitar
la comprension de los cuentos», Jornada de formacion continua En formato breve: Teorias

recientes y nuevos enfoques diddcticos del cuento en espaiol, Universidad de Lausana, 29 de septiembre
de 2018.

PUBLICACIONES

- Castillo Lluch, Ménica y Cristina Pefia Rueda (en preparacion): «El manuscrito de Lausana
de El origen y conquista de las islas de Canaria», monografico con las contribuciones
surgidas del V1I Congreso CHARTA.

- Pefa Rueda, Cristina (en evaluacion): «Espafiol de Canarias y espafol atlantico», [7ox
Romanica, 82 (2023).

- Pefia Rueda, Cristina (en evaluacion): «La anteposicion de mds a las palabras negativas en
el espafol antillano», monografico con las contribuciones surgidas del congreso
REAILEC2020: Retorno al espariol del Caribe, Iberoamericana/Vervuert.

- Pefia Rueda, Cristina (en prensa, 2023): «Los resultados canarios de la app “Dialectos del
espafol”», en Dolores Corbella, Josefa Dorta y Rafael Padron (eds.): Perspectives en linguistigue
et philologie romanes, Patis: Editions de Linguistique et de Philologie, Bibliotéque de Linguistique
Romane (BiLiRo).

- Pefa Rueda, Cristina (2022): «La secuencia ya + PPS + verbo: distribucion geografica
actual y trayectoria historica», en M.* de los Angeles Sidrach de Cardona Lopez, Alejandro
Junquera Martinez, Alfonso Puerta Sanchez, Inmaculada Ruiz Sanchez y Margarita Fernandez
Gonzalez (eds.): Una lengua diversa y mudable. Nuevas perspectivas en historiografia e historia de la lengua
espariola. Berlin: Peter Lang, pp. 71-86.

- Castillo Lluch, Monica, Cristina Pefia Rueda y Michiel de Vaan (2022): «¢Pronunciar o
pronunciare? Esa es la cuestione», en Catlota de Benito Moreno, Ana Estrada y Beatriz
Martin Izquierdo (eds.): Como dicen en mi pueblo: El habla de los pueblos esparioles, Pie de Pagina,
pp. 61-73.



Pefia Rueda, Cristina (2021): «El ascenso del cuantificador mds en dos construcciones
canarias: una aproximacion histérica», en Blanca Garrido, Carmen Moral del Hoyo y
Matthias Raab (eds.): VVariacidn diatipica y morfosintaxis en la bistoria del espaiiol, 1 erba, Anexo 82,
pp. 47-70.

Pefia Rueda, Cristina y Moénica Castillo Lluch (2021): «Hacia una identificacion de los
rasgos motfosintacticos propios de la norma canaria», en Lene Schosler y Hirmia Juhani
(eds.): Actes du XXIXe Congres international de linguistigne et de philologie romanes, vol. 2, pp. 1329-
1344.

Castillo Lluch, Ménica y Cristina Pefia Rueda (2020): «Introduccién», en Monica Castillo

Lluch y Cristina Pefia Rueda (eds.): E/ espaiol en contacto con el francés ayer y hoy. Boletin Hispanico
Helvético n.” 35-36, pp. 37-42.

Edicion cientifica

Castillo Lluch, Ménica y Cristina Pefia Rueda (2020): El espafiol en contacto con el francés
ayer y hoy. Boletin Hispanico Helvético n.® 35-36 (2020), pp. 37-316.



